AR-15 UPPER RECEIVER ROD

The Perfect Solution for Stubborn, Stuck Parts

Ever dealt with those stubborn barrel nuts that just won't work loose? The

Midwest Industries AR-15 Upper Receiver Rod is designed as the perfect tool for

AR builders looking to overcome stubborn, stuck parts. Each Midwest Industries

AR-15 Upper Receiver Rod is machined from 4140 steel, an ordnance-grade %
metal that's designed to handle abuse. The working end of the tool is sized right

for any standard AR-style barrel extension and will remove seized barrel nuts

without harming the upper receiver. Other uses for the Midwest Industries

AR-15 Upper Receiver Rod include installing muzzle devices, forward assists and

dust covers. The unit is protected with a black-oxide finish and won't damage the
finish on your rifle.

Attributes

Name: AR-15 UPPER RECEIVER ROD
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100032822

Mfr. No.: MI-URR

Make: AR-15

Delivery weight: 1.089kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 356mm

UPC: 812102032151

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den AR15 Upper Receiver
Rod von Midwest Industries

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Upper Receiver Rod von Midwest Industries! Dieses Werkzeug
wurde speziell entwickelt, um Ihnen bei der Arbeit an lhrem AR15 Gewehr zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Werkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberprufen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung, um Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe.

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr wahrend der Verwendung des Werkzeugs entladen ist.

®* Vermeiden Sie es, Ubermalige Kraft anzuwenden, um Beschadigungen am Werkzeug oder Gewehr zu
verhindern.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

® Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung des Werkzeugs in der Nahe von empfindlichen Komponenten des
Gewehrs.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das AR15 Gewehr entladen ist.
® |egen Sie das Werkzeug bereit und Uberprifen Sie, ob es in einwandfreiem Zustand ist.

2. Verwendung des AR15 Upper Receiver Rod

Setzen Sie das Arbeitsende des Upper Receiver Rods auf die Laufmutter, die gelést werden soll.
Drehen Sie den Upper Receiver Rod im Uhrzeigersinn, um die Laufmutter zu lockern.
Verwenden Sie bei Bedarf eine geeignete Verlangerung, um die Hebelwirkung zu erhéhen.
Entfernen Sie die Laufmutter vorsichtig, ohne den oberen Receiver zu beschadigen.

3. Zusatzliche Anwendungen

® Nutzen Sie den Upper Receiver Rod auch fir die Installation von Miindungsgeraten, Vorwartshilfen und
Staubschutzdeckeln.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des AR15 Upper Receiver Rods von Midwest Industries, wenden Sie sich
bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in Ihrer Region. Achten Sie darauf, alle Informationen Uber das
Produkt zur Hand zu haben, um eine schnelle und effiziente Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung des AR15 Upper Receiver Rods stets die Sicherheitsrichtlinien
befolgen und auf lhre Sicherheit achten sollten. Vielen Dank fur lhr Vertrauen in Midwest Industries!






Safety Instruction Guide for the AR15 Upper Receiver
Rod

Introduction

Thank you for choosing the Midwest Industries AR15 Upper Receiver Rod. This tool is designed to assist AR builders
in overcoming stubborn barrel nuts and other components during firearm assembly and maintenance. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the AR15 Upper Receiver Rod in accordance with the manufacturer’s instructions.

Ensure that the tool is used in a welllit and clean workspace to avoid accidents.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool for damage before each use. Do not use if damaged.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
tool.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity of the tool while in use.

® Never use the tool for purposes other than those specified in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The tool may cause injury if not used properly.
® Risk of damage to the firearm if the tool slips or is misused.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure a secure grip on the tool during use.
® Use the tool only on ARstyle barrel extensions as intended.
® Do not apply excessive force that could lead to tool breakage or personal injury.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning work.
* AudienceSpecific Warnings:
® This tool is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary tools and materials for the task at hand.
2. Using the AR15 Upper Receiver Rod:
® Position the rod against the barrel extension.
® Turn the rod counterclockwise to engage the barrel nut.
* Apply steady pressure until the barrel nut loosens.
® |f the barrel nut is stuck, apply penetrating oil and allow it to sit for a few minutes before attempting
again.
3. Additional Uses:
® The AR15 Upper Receiver Rod can also be used for:
® |nstalling muzzle devices
® |nstalling forward assists
® |nstalling dust covers
4. PostUse Instructions:
® Clean the tool after each use to maintain its condition.
® Store the tool in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of the AR15 Upper Receiver Rod in accordance with local regulations.
® |f the tool is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where applicable.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please reach out to your local distributor or consult the manufacturer’s
website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Midwest
Industries AR15 Upper Receiver Rod. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Uso de la
Varilla del Receptor Superior AR15 de Midwest
Industries

Introduccion

Gracias por elegir la Varilla del Receptor Superior AR15 de Midwest Industries. Este producto esta disefiado para
facilitar el trabajo en tu rifle AR15, ayudandote a aflojar tuercas de cafién y realizar otras tareas relacionadas. Sin
embargo, como con cualquier herramienta, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la varilla del receptor superior.
* Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su

uso.

® |nspecciona la varilla antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.
® Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad, mientras trabajas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Correcto: Utiliza la varilla Gnicamente para los fines para los que fue disefiada. No la uses para otros
propositos que puedan comprometer su integridad.

Superficie Estable: Asegurate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Manejo de Fuerza: Aplica fuerza de manera controlada al usar la varilla para evitar dafios al receptor
superior o lesiones personales.

Evita el Calor: No expongas la varilla a fuentes de calor extremo que puedan afectar su material.
Almacenamiento Seguro: Guarda la varilla en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y que no haya municiones cerca.
® ReUne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Uso de la Varilla:
® |nserta el extremo de trabajo de la varilla en la tuerca de cafion que deseas aflojar.

® Aplica presion de manera uniforme y controlada para aflojar la tuerca.
® Sjlatuerca esta atascada, considera aplicar un poco de lubricante para facilitar el proceso.

Otros Usos:

® Puedes usar la varilla para instalar dispositivos de boca, asistencias delanteras y cubiertas de polvo,
siguiendo un proceso similar al anterior.

Finalizacion:

® Una vez completado el trabajo, limpia la varilla con un pafio seco y guardala adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

Si la varilla del receptor superior presenta dafios irreparables, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas de metal y asegurate de seguirlas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre la Varilla del Receptor Superior AR15 de Midwest Industries, consulta el
manual del producto o visita el sitio web del fabricante. También puedes buscar actualizaciones sobre posibles
retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es primordial. Si encuentras un producto que consideras inseguro, informa a las
autoridades competentes. jGracias por elegir Midwest Industries y disfruta de un trabajo seguro y efectivo con tu

varilla del receptor superior!



Guide de Sécurité pour la Tige de Récepteur
Supérieur AR15 de Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi la tige de récepteur supérieur AR15 de Midwest Industries. Cet outil est concu pour faciliter le
travail sur votre AR15, en particulier lors de la manipulation d'écrous de canon récalcitrants. Pour garantir votre
sécurité et une utilisation optimale, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'outil est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas cet outil a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez toujours I'outil conformément aux instructions fournies dans ce guide.

Ne modifiez pas I'outil d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

En cas d'accident ou de blessure, consultez immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les éraflures.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser la tige de récepteur supérieur.

Evitez d'utiliser I'outil dans des environnements humides ou mouillés.

Ne forcez pas I'outil si vous rencontrez une résistance; cela pourrait endommager I'outil ou causer des
blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre AR15 est déchargé et sécurisé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation de la Tige de Récepteur Supérieur :

® |nsérez I'extrémité de travail de la tige de récepteur dans I'écrou de canon.

® Tournez doucement dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour dévisser I'écrou.

® Sjl'écrou est coincé, appliquez une pression constante sans forcer l'outil.

® Une fois I'écrou dévissé, retirez la tige de récepteur et vérifiez I'état de I'écrou et du récepteur.

3. Installation des Dispositifs de Bouche et Autres Accessoires :
® Utilisez la tige de récepteur pour installer des dispositifs de bouche en suivant les mémes étapes que

pour le dévissage.
® Assurezvous que tous les accessoires sont bien fixés et sécurisés avant utilisation.

Instructions de Dépot
®* Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers.

® Veuillez consulter les réglementations locales concernant le recyclage des outils en métal.
® Sil'outil est endommagé, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la tige de récepteur supérieur AR15 de Midwest
Industries, veuillez vous référer a votre point de vente local ou & un professionnel qualifié.



Conclusion

La tige de récepteur supérieur AR15 de Midwest Industries est un outil précieux pour les passionnés d'AR15. En
suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace. N'oubliez pas de rester
informé sur les mises a jour de sécurité et de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rod per
Ricevitore Superiore AR15 della Midwest Industries

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rod per Ricevitore Superiore AR15 della Midwest Industries. Questo strumento €& progettato
per facilitare il lavoro con la tua arma e garantire la sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti appropriati durante I'uso.

Tieni il Rod per Ricevitore Superiore AR15 lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Segui le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo della compatibilita: Assicurati che il Rod sia compatibile con la tua configurazione AR15 prima
dell'uso.

® Uso corretto: Utilizza il Rod esclusivamente per il suo scopo previsto, ovvero rimuovere dadi di canna
bloccati e installare dispositivi di bocca.

® Evitare la forza eccessiva: Non applicare una forza eccessiva durante I'uso per evitare di danneggiare il
ricevitore superiore o il Rod stesso.

® Controllo regolare: Ispeziona il Rod prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare.
® Trova un'area di lavoro ben illuminata e stabile.

2. Utilizzo del Rod:
® |nserisci I'estremita di lavoro del Rod nel dado di canna bloccato.
® Ruota delicatamente il Rod in senso orario e antiorario per allentare il dado.
® Se il dado non si allenta, applica una leggera pressione, evitando forze eccessive.

3. Installazione di Dispositivi di Bocca:

® Segqui le istruzioni specifiche per il dispositivo di bocca che stai installando.
® Usa il Rod per garantire che i dispositivi siano fissati saldamente, senza danneggiare il ricevitore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il Rod per Ricevitore Superiore AR15 non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative
locali sui rifiuti.
® Non gettare il Rod nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio
clienti locale.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo contribuira a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il
Rod per Ricevitore Superiore AR15 della Midwest Industries. Ricorda di rispettare le normative di sicurezza e di
segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Preta Gornego AR15
od Midwest Industries

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Preta Gérnego AR15 od Midwest Industries. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz prawidtowe uzytkowanie naszego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby unikngé potencjalnych zagrozen i cieszy¢ sie petnym bezpieczenistwem podczas
korzystania z preta goérnego.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj Preta Gornego AR15 zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko urazéw.
Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzia przed kazdym uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przed uzyciem upewnij sie, ze pret gorny jest odpowiednio dopasowany do lufy AR15.

® Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikngé uszkodzenia gérnego receivera lub narzedzia.

* Uzywaj preta gornego wylacznie do zadan, do ktérych jest przeznaczony, takich jak odkrecanie
zablokowanych nakretek lufy.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu narzedzia, zaprzestan jego uzycia i
skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Narzedzia:

® Upewnij sie, ze pret gorny AR15 jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Sprawdz, czy koncowka robocza jest w dobrym stanie.

2. Uzycie Preta Gérnego:

® Umies¢ koncéwke robocza preta gérnego na zablokowanej nakretce lufy.

* Delikatnie, ale stanowczo, obracaj pret w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
odkrecié nakretke.

® Jesli nakretka nie odkreca sig, nie stosuj nadmiernej sity. Sprobuj zastosowac¢ smar, aby utatwic
proces.

3. Instalacja Urzadzefi:

® Uzyj preta gérnego do instalacji urzadzen wylotowych, wspomagaczy oraz oston przeciwpytowych,
zgodnie z ich instrukcjami.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych Smieci, jesli jest uszkodzone lub nieuzywane.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Preta Gérnego AR15 od Midwest Industries,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane produktu oraz szczeg6ty
dotyczace zapytania.



Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wiasciwosci produktu, zgto$ to odpowiednim organom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Preta Gornego AR15 od Midwest Industries!






AR15 Upper Receiver Rod Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Upper Receiver Rodin kayttéohjeeseen. Tama tydkalu on suunniteltu erityisesti ARrakentajille, jotka
tarvitsevat luotettavaa apua itsepdisten ja jumittuneiden piippupulttien kasittelyyn. Lue tdma opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitéa.
Tarkista tyokalu ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on ehja.

Al kayta tydkalua, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tytkalu lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Varmista, ettd AR15 kivaarisi on tyhjennetty ennen tydkalun kayttoa.

Kayta tyokalua vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli piippupulttien irrottamiseen ja asennukseen.
Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa ty6kalua tai kivaaria.

Ala kayta tyokalua, jos et ole varma sen kaytosta. Kysy tarvittaessa neuvoa asiantuntijalta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Tarkista, ettd AR15 kivaéarisi on tyhjennetty ja turvallinen.

2. Tydkalun Kaytto

Aseta AR15 Upper Receiver Rod piippupultin paalle.

Kaanna tydkalua myotapaivaan irrottaaksesi piippupultin.

Jos pultti on jumissa, kaytd maltillista voimaa ja varmista, ettéa tydkalu pysyy paikallaan.
Kun pultti on irrotettu, voit asentaa uuden tai suorittaa tarvittavat huoltotoimenpiteet.

3. Turvallinen Kaytt6

® Varmista, ettd tytkalua kaytetdan vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
® Pida tyokalua ja kivaaria vakaana kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tydkalu ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saadodkset ja ohjeet tytkaluja koskien.
* Ala heita tyokaluja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne ovat vaurioituneita tai eivéit enaa kayttokelpoisia.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan asianmukaisesti.

Yhteenveto

AR15 Upper Receiver Rod on erinomainen tydkalu ARrakentajille, mutta sen kayttoon liittyy tarkeita
turvallisuusohjeita. Noudata néitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista, etté turvallisuus on
aina etusijalla!






Sakerhetsinstruktioner for AR15 UPPER RECEIVER
ROD

Introduktion

Tack for att du valt Midwest Industries AR15 Upper Receiver Rod. Detta verktyg ar designat for att underlatta
hanteringen av pipmuttrar och andra delar vid byggnation och underhall av AR15vapen. For att sakerstélla en séker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

Kontrollera verktyget innan anvandning for att sékerstalla att det &r i gott skick och fritt fran skador.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet for eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap eller material som kan flyga vid anvandning.
Anvand handskar for att skydda handerna fran skador och for att f4 ett battre grepp om verktyget.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder som kan orsaka olyckor.

Arbeta pa en stabil och plan yta for att forhindra att verktyget glider eller faller.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att AR15vapnet ar avstangt och att inga patroner finns i magasinet.
® Rengor omradet dar du kommer att arbeta for att undvika skrap och smuts.

2. Anvéandning av verktyget:

Placera den arbetsdnda av Upper Receiver Rod i pipmuttern.

Vrid forsiktigt verktyget moturs for att lossa pipmuttern.

Anvand ett jamnt tryck for att undvika skador pa bade verktyget och vapnet.

Om pipmuttern &r fastsittande, anvéand en lamplig smdrjmedel fér att underlatta avskruvningen.

3. Installation av andra komponenter:

® F9lj tillverkarens instruktioner for installation av ljuddampare, framfjadrar och dammluckor.
® Anvand alltid ratt verktyg och metoder for att sékerstélla att installationen ar korrekt och séker.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av AR15 Upper Receiver Rod, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se produktens férpackning fér kontaktinformation.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din AR15 Upper
Receiver Rod. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani hridele pro horni
pfijima¢ AR15 od Midwest Industries

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpecénosti a pouzivani hiidele pro horni pfijima¢ AR15 od Midwest
Industries. Dodrzovani téchto pokynl zajisti bezpecné a efektivni pouZivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby hfidel byla pouZivana pouze k uréenym G&eldim, jak je popsano v tomto navodu.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte hfidel na poSkozeni nebo opotfebeni.

Uchovavejte hridel mimo dosah déti a osob, které nemaji zkuSenosti s jejimi funkcemi.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice b&hem pouzivani, abyste se vyhnuli zranéni.

P¥i praci s hrideli se ujistéte, Ze vaSe pracovni prostfedi je dobfe osvétlené a Cisté.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pred pouzitim hfidele se ujistéte, Ze je spravné upevnéna a Ze vSechny soucasti jsou v dobrém stavu.
®* Nepouzivejte hfidel na poSkozené nebo zkorodované zavitové matky.
® P¥i odstrafiovani zaseknutych ¢asti se vyhnéte nadmérnému tlaku, ktery by mohl zptsobit poskozeni produktu
nebo zranéni.

* Neprovadéjte zadné Upravy hfidele, které by mohly ovlivnit jeji funkénost nebo bezpec€nost.
® Nenechavejte hfidel bez dozoru pfi pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je hfidel Cista a bez necistot.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje a vybaveni pro instalaci.

2. Instalace:

® Upevnéte hfidel do odpovidajiciho rozSifeni hlavné AR.
® Ujistéte se, Ze je hfidel spravné umisténa a zajiSténa.

3. Pouziti:
® Pomalu a opatrné otacejte h¥ideli proti sméru hodinovych rucicek, abyste odstranili zavitové matky.

* Pokud narazite na odpor, zastavte a zkontrolujte, zda neni hfidel nebo matice posSkozena.
® Po dokonceni prace hridel dikladné vycistéte a uloZte na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Hridel a jeji soucésti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je hfidel poSkozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji tak, aby se zabranilo jejimu dalSimu pouziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu, doporucujeme kontaktovat vyrobce nebo prodejce, u kterého
byl produkt zakoupen. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné jeho nazvu a vyrobce.

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani hiidele pro horni pfijima¢ AR15 od Midwest
Industries. Prectéte si tento navod pedlivé a ujistéte se, Ze rozumite véem pokynlm a bezpecénostnim opatienim.



